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G HUB
logitechG.com/ghub

SETUP INSTRUCTIONS

1.	� Remove the keyboard, palm rest, and USB 
cable from the package.

2.	�� Insert the USB-C cable into the USB-C port of 
the keyboard.

3.	�� Connect the cable to a USB A port on your PC.

4.	� Download and install G HUB software to your 
PC / Mac for the best gaming experience 
(G HUB has an onboarding story for features). 
Go to www.logitechG.com/ghub.

3 ENGLISH



ESC PG PG P/B

ESC 

PG

PG

P/B

PG

PG

P/B

OPTIONAL
PRO X2 RAPID includes four extra keycaps (ESC, 
P/B, PG▲, PG▼) that can be used to replace 
keycaps that are installed by default. Use the 
metal wire side of the included switch/keycap 
puller to remove any existing keycaps and replace 
them with the preferred one.

Physically, ESC can replace the G logo keycap, P/B 
can replace the PRNT or LOCK keycap, PG▲ can 
replace the INS or HOME keycap, and PG▼ can 
replace the DEL or END keycap.

You can use the KEYCONTROL feature in G HUB 
to remap the default function to match the new 
keycap. By default, the G logo key is mapped to 
ESC and would not need to be remapped if the 
keycap is changed. Once modified in G HUB, 
this profile can be uploaded to the keyboard’s 
onboard memory to be used with or without 
G HUB software installed.
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Selection LIGHTSYNC Actuation Point Rapid Trigger KEY PRIORITY Report Rate

FN

1 !

+  2.00 mm  OFF OFF 1000

FN

2 @

+  1.00 mm  ON
(0.5mm)

ON 
(A/D Last Pressed) 8000

FN

3 #

+  1.00 mm  OFF OFF 8000

ONBOARD PROFILES

PRO X2 RAPID ships with three onboard profiles pre-configured with different analog actuation points and Rapid Trigger settings. 
These can be selected by using the OLED Screen by long pressing the Menu Button or by holding the FN key and pressing the 
number keys “1” (Profile 1), “2” (Profile 2), or “3” (Profile 3).
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2a
2b
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OLED SCREEN USE INSTRUCTIONS

PRO X2 RAPID features an OLED display which can be 
used to configure settings of the device without the use 
of any software.
Following is an overview of the OLED screen and the 
user interface.

OLED SCREEN USE INSTRUCTIONS

1.	� Active Profile

2.	� Active Features
a.	 �KEY CONTROL
b.	 �KEY PRIORITY
c.	 �RAPID TRIGGER

3.	� Navigation / Volume Roller
•	 Scroll Up / Down
•	 Click

4.	� Menu / Back Button
•	 Click
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ACTUATION POINT ADJUSTMENT

The PRO X2 RAPID switches allow for adjustable 
actuation points, which is the distance a 
key needs to be pressed down before it is 
registered. You can customize the actuation 
point for all keys on the keyboard either 
through the integrated OLED screen or by 
using the G HUB software. Follow the provided 
instructions to make these adjustments.

ACTUATION POINT ADJUSTMENT

1.	� Click the Menu Button to open the menu.

2.	� Scroll to navigate to "ACTUATION POINT".

3.	� Click the Navigation Roller to enter the 
Actuation Point adjustment menu.
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4.	� To adjust the Actuation Point, navigate 
to the preferred key selection option by 
scrolling the Navigation Roller.
•	 �SELECT: Choose specific keys to adjust 

the Actuation Point. Existing groups 
can be deleted by long pressing the 
Navigation Roller.

•	 �LIST: Adjust the Actuation of each key 
listed individually.

•	 �ALL: Adjust the Actuation Point of all 
keys simultaneously.

5.	� Click the Navigation Roller to enter the 
Actuation Point Adjustment menu or to 
make a custom selection of keys. 

Note: �Within this menu, you can also reset 
the actuation point modifications 
currently in place.
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6.	� Adjust the actuation point by scrolling the 
Navigation Roller.
•	 �Smaller actuation point values will actuate 

closer to the top of the switch, resulting in 
faster actuation.

•	 �Larger actuation point values will actuate 
closer to the bottom of the switch, resulting in 
slower actuation.

7.	� Click the Navigation Roller to apply changes.

Note: �Click the Menu Button  if you wish to discard 
changes and return to the previous menu.
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RAPID TRIGGER CONFIGURATION

Rapid Trigger dramatically enhances key response by 
eliminating fixed reset points, enabling much faster 
key actuation and, critically, quicker input reset times. 
Instead of needing a key to travel completely back up, 
Rapid Trigger instantly resets the key the moment you 
lift your finger. This allows for near-instantaneous, rapid, 
and repeated inputs.
You can configure Rapid Trigger for all keys on the 
PRO X2 RAPID using the integrated OLED screen or the 
G HUB software, similar to setting the actuation point. 
Refer to the instructions below for configuration details.

RAPID TRIGGER CONFIGURATION

1.	� Click the Menu Button to open the menu.

2.	� Scroll to navigate to "RAPID TRIGGER"

3.	� Click the Navigation Roller to enter the Rapid 
Trigger configuration menu.
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4.	� Click the Navigation Roller to enable 
Rapid Trigger.

Note: �If Rapid Trigger is already enabled, 
this screen will be skipped.
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5.	� To configure Rapid Trigger, navigate to the 
preferred key selection option by scrolling 
the Navigation Roller.
•	 �SELECT: Choose specific keys for Rapid 

Trigger customization. Existing groups 
can be deleted by long pressing the 
Navigation Roller.

•	 �LIST: Configure Rapid Trigger 
individually for each key listed.

•	 �ALL: Apply the Rapid Trigger 
configuration to every key  
simultaneously.

6.	� Click the Navigation Roller to enter the Rapid 
Trigger configuration menu or to make a 
custom selection of keys.

Note: �Within this menu, you can also reset the 
Rapid Trigger configurations currently in 
place or disable Rapid Trigger.
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7.	� Adjust the Rapid Trigger sensitivity by scrolling 
the Navigation Roller.
•	 Rapid Trigger allows the key to release 

as soon as it lifts up allowing for faster 
reactions. This value determines how far 
the key must be lifted before the key is 
released - smaller values will release the 
key faster, larger values will require the key 
to travel further up to release.

8.	� Click the Navigation Roller to apply changes.

Note: �Click the Menu Button  if you wish 
to discard changes and return to the 
previous menu.
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KEY PRIORITY

KEY PRIORITY, also known as SOCD can be 
configured using the built-in OLED or using the 
G HUB software. Follow the instructions below to 
configure pairs of keys for key priority.

KEY PRIORITY

1.	� Click the Menu Button to open the menu.

2.	� Scroll to navigate to "KEY PRIORITY".

3.	� Click the Navigation Roller to enter the 
KEY PRIORITY configuration menu.
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4.	� Click the Navigation Roller to enable 
KEY PRIORITY.

Note: �If KEY PRIORITY is already enabled, this 
screen will be skipped.
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5.	� Scroll to navigate to "NEW" to create a 
new key pair.

6.	� Click the Navigation Roller to start selecting 
keys for the new key pair.

Note: �If you have previously created key pairs 
and assigned KEY PRIORITY, you can 
reconfigure them by clicking into each pair. 
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7.	� Press the keys that you wish to use as a key 
pair on your keyboard.

8.	� Click the Navigation Roller to confirm 
the selection.
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9.	� Scroll to the preferred key prioritization mode.
a.	 KEY TRAVEL PRIORITY: Compares both 

keys and sends the key that is pressed 
furthest down.

b.	 LAST INPUT: Compares both keys and sends 
the most recently pressed key.

c.	 NEUTRAL PRIORITY: Compares both keys 
and if both are pressed, sends no input.

d.	 KEY 1: Compares both keys and if both keys 
are pressed only sends key 1.

e.	 KEY 2: Compares both keys and if both keys 
are pressed only sends key 2.

10.	�Click the Navigation Roller to confirm the 
selection and return to the previous menu.

Note: �Click the Menu Button to return to the 
previous page.
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GAME MODE toggle switch is located on the right 
side of your keyboard.
To assign additional keys to be disabled when 
GAME MODE is active, follow the steps below. 

GAME MODE

GAME MODE prevents accidental interruptions 
during gaming by allowing you to disable 
selected keys.
By default, activating GAME MODE (toggling the 
switch to the ON position) disables the Windows 
and Context Menu keys. You can add more keys 
to this disabled list using the OLED screen or the 
G HUB software.
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GAME MODE

1.	� Click the Menu Button to open the menu.

2.	� Scroll to navigate to "GAME MODE".

3.	�� Click the Navigation Roller to enter the 
GAME MODE configuration menu.
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4.	� Scroll to navigate to "LIST".

5.	� Click the Navigation Roller to view the 
list of keys that can be disabled when 
GAME MODE is toggled ON.

Note: �Within this menu, you can also reset 
the GAME MODE configuration to 
factory default.
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6.	� Scroll to navigate to the keys that you 
wish to disable.

7.	� Click the Navigation Roller to set the selected 
key to be disabled.

8.	� Click the Menu Button to save changes and 
return to the previous page. 
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REPORT RATE

PRO X2 RAPID supports wired report rates of up to 
8000Hz. Follow the instructions below to set your 
preferred report rate on using the built-in OLED screen. 
Alternatively you can use the G HUB software to set 
your preferred report rate.

REPORT RATE

1.	� Click the Menu Button to open the menu.

2.	� Scroll to navigate to "REPORT RATE".

3.	� Click the Navigation Roller to enter the 
Report Rate configuration menu.
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4.	� Scroll to navigate to your preferred Report Rate.

5.	� Click the Navigation Roller to apply the selected 
Report Rate.

Note: �Click the Menu Button  to return to the 
menu without applying changes.
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F9
Previous Track

F10
Play/Pause

F11
Next Track

Volume Up

Volume Down

Mute

MEDIA CONTROL
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F5
Keyboard Brightness Down

F6 Keyboard Brightness Up

LIGHTSYNC RGB CONTROL

Brightness Control (5 Level)

LIGHTSYNC Modes
Preset LIGHTSYNC RGB Modes can be 
selected using the OLED screen. For further 
customization, please utilize G HUB software.
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LIGHTSYNC RGB CONTROL

To Change LIGHTSYNC modes using the OLED screen, 
follow the steps below.

1.	� Click the Menu Button to open the menu.

2.	� Scroll to navigate to "LIGHTSYNC".

3.	� Click the Navigation Roller to enter the 
LIGHTSYNC configuration menu. 
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4.	� Scroll to navigate to your preferred 
LIGHTSYNC mode.

5.	� Click the Navigation Roller to apply the 
selected LIGHTSYNC mode. 

Note: �Click the Menu Button  to return to 
the menu without applying changes.
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OLED SCREEN LANGUAGE CHANGEOLED SCREEN LANGUAGE CHANGE

1.	� Click the Menu Button to open the menu.

2.	� Scroll to navigate to "SETTINGS".

3.	� Click the Navigation Roller to enter the 
settings menu.
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4.	� Scroll to navigate to "LANGUAGE".
	 Note: This is the first item on the list.

5.	� Click the Navigation Roller to list the available 
language options.
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6.	� Scroll to navigate to the language option 
that you prefer to use.

7.	� Click the Navigation Roller to change 
the device language to the selected 
language option.

Note: �Click the Menu Button  to return to 
the menu without applying changes.
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FACTORY RESETFACTORY RESET

1.	� Click the Menu Button to open the menu.

2.	� Scroll to navigate to "SETTINGS".

3.	� Click the Navigation Roller to enter the 
settings menu.
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4.	� Scroll to navigate to "RESET".

5.	� Click the Navigation Roller to start the factory 
reset process.
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6.	� Scroll to confirm your intention to 
reset the device.

7.	� Click the Navigation Roller to proceed.

Note: �Click the Menu Button  to exit the 
device reset process and return to the 
settings menu.
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G HUB
logitechG.com/ghub

INSTRUCTIONS D'INSTALLATION

1.	� Retirez le clavier, le repose-poignets et le câble 
USB de l’emballage.

2.	�� Insérez le câble USB-C dans le port 
USB-C du clavier.

3.	�� Branchez le câble sur un port USB-A 
de votre PC.

4.	� Téléchargez et installez le logiciel G HUB sur 
votre PC/Mac pour une expérience de gaming 
optimale (G HUB propose un parcours de 
présentation des fonctionnalités). Rendez-vous 
sur www.logitechG.com/ghub

35 FRANÇAIS



ESC PG PG P/B

ESC 

PG

PG

P/B

PG

PG

P/B

FACULTATIF
PRO X2 RAPID comprend quatre touches 
supplémentaires (Échap, P/B, PG▲, PG▼) qui 
peuvent être utilisées pour remplacer les touches 
installées par défaut. Utilisez le côté métallique 
de l’extracteur de touches fourni pour extraire les 
touches existantes et les remplacer par celles de 
votre choix.

Physiquement, le touche Échap peut remplacer 
la touche logo G, P/B peut remplacer la touche 
PRNT ou LOCK, PG▲ peut remplacer la touche 
INS ou HOME, et PG▼ peut remplacer la touche 
Supp ou Fin.

Vous pouvez utiliser la fonction KEYCONTROL 
dans G HUB pour remapper la fonction par défaut 
afin qu’elle corresponde à la nouvelle touche. Par 
défaut, la touche du logo G est mappée sur Échap 
et n’a pas besoin d’être remappée si la touche est 
changée. Une fois modifié dans G HUB, ce profil 
peut être téléchargé dans la mémoire intégrée du 
clavier afin d’être utilisé avec ou sans le logiciel 
G HUB installé.
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Sélection LIGHTSYNC Point d’actionnement Déclencheur rapide PRIORITÉ DE TOUCHE Taux de rapport

FN

1 !

+  2,00 mm  DÉSACTIVÉ DÉSACTIVÉ 1000

FN

2 @

+  1,00 mm  ACTIVÉ
0,5 mm

ACTIVÉ 
(Dernière pression A/D) 8 000

FN

3 #

+  1,00 mm  DÉSACTIVÉ DÉSACTIVÉ 8 000

PROFILS INTÉGRÉS

PRO X2 RAPID est livré avec trois profils embarqués préconfigurés avec différents points d’actionnement analogiques et paramètres 
de déclenchement rapide. Vous pouvez les sélectionner via l’écran OLED en appuyant longuement sur le bouton de menu ou en 
maintenant la touche FN enfoncée tout en appuyant sur les touches numériques « 1 » (profil 1), « 2 » (profil 2) ou « 3 » (profil 3).
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2c

OLED SCREEN USE INSTRUCTIONS

Le PRO X2 RAPID est équipé d’un écran OLED qui permet 
de configurer les paramètres du dispositif sans avoir 
recours à un logiciel.
Voici un aperçu de l’écran OLED et de l’interface 
utilisateur.

MODE D’EMPLOI DE L’ÉCRAN OLED

1.	� Profil actif

2.	� Fonctionnalités actives
a.	 �KEY CONTROL
b.	 �PRIORITÉ DE TOUCHE
c.	 �DÉCLENCHEMENT RAPIDE

3.	� Navigation/Molette de volume
•	 Défilement vers le haut/bas
•	 Clic

4.	� Menu/Bouton Retour
•	 Clic
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ACTUATION POINT ADJUSTMENT

Les switchs PRO X2 RAPID permettent de 
régler les points d’actionnement, c’est-à-
dire la distance sur laquelle une touche doit 
être enfoncée avant d’être enregistrée. Vous 
pouvez personnaliser le point d’actionnement 
de toutes les touches du clavier via l’écran 
OLED intégré ou à l’aide du logiciel G HUB. 
Suivez les instructions fournies pour effectuer 
ces réglages.

RÉGLAGE RAPIDE DU POINT D’ACTIONNEMENT

1.	� Cliquez sur le bouton Menu pour 
ouvrir le menu.

2.	� Faites défiler pour accéder à POINT 
D’ACTIONNEMENT.

3.	� Cliquez sur la molette de navigation pour 
accéder au menu de réglage du point 
d’actionnement.
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4.	� Pour régler le point d’actionnement, accédez 
à l’option de sélection de touche souhaitée 
en faisant défiler la molette de navigation.
•	 �SÉLECTION : Choisissez les touches 

pour lesquelles régler le point 
d’actionnement. Vous pouvez 
supprimer les groupes existants en 
appuyant longuement sur la molette 
de navigation.

•	 �LISTE : Réglez l’actionnement 
de chaque touche répertoriée 
individuellement.

•	 �TOUT : Réglez simultanément le point 
d’activation de toutes les touches.

5.	� Cliquez sur la molette de navigation pour 
accéder au menu de réglage du point 
d’actionnement ou pour personnaliser la 
sélection des touches. 

Remarque : �Dans ce menu, vous pouvez 
également réinitialiser 
les modifications du 
point d’actionnement 
actuellement défini.
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6.	� Réglez le point d’actionnement en faisant défiler la 
molette de navigation.
•	 �Lorsque la valeur du point d’actionnement est 

basse, le point d’actionnement est plus proche de 
la partie haute du switch, ce qui se traduit par un 
actionnement plus rapide.

•	 �Lorsque la valeur du point d’actionnement est 
élevée, le point d’actionnement est plus proche 
de la partie basse du switch, ce qui se traduit par 
un actionnement plus lent.

7.	� Cliquez sur la molette de navigation pour appliquer les 
modifications.

Remarque : �Cliquez sur le bouton Menu  si vous 
souhaitez annuler les modifications et 
revenir au menu précédent.
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RAPID TRIGGER CONFIGURATION

Le déclencheur rapide améliore considérablement 
la réactivité des touches en éliminant les points 
de réinitialisation fixes, ce qui permet d’obtenir un 
actionnement beaucoup plus rapide des touches et, 
surtout, des temps de réinitialisation plus courts. Au lieu 
de devoir attendre que la touche remonte complètement, 
le déclencheur rapide réinitialise instantanément la 
touche dès que vous levez le doigt. Ce réglage assure une 
saisie quasi instantanée, rapide et répétée.
Vous pouvez configurer le Déclencheur rapide pour toutes 
les touches du PRO X2 RAPID à l’aide de l’écran OLED 
intégré ou du logiciel G HUB, de la même manière que 
pour le réglage du point d’actionnement. Reportez-vous 
aux instructions ci-dessous pour plus de détails sur la 
configuration.

CONFIGURATION RAPIDE DU DÉCLENCHEUR

1.	� Cliquez sur le bouton Menu pour ouvrir le menu.

2.	� Faites défiler pour accéder à 
DÉCLENCHEUR RAPIDE.

3.	� Cliquez sur la molette de navigation pour 
accéder au menu de configuration du 
déclencheur rapide.
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4.	� Cliquez sur la molette de navigation pour 
activer le déclencheur rapide.

Remarque : �Si le déclencheur rapide est déjà 
activé, cet écran sera ignoré.
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5.	� Pour configurer le déclencheur rapide, 
accédez à l’option de sélection de la touche 
souhaitée en faisant défiler la molette 
de navigation.
•	 �SÉLECTION : Choisissez les touches 

pour lesquelles personnaliser le 
déclencheur rapide. Vous pouvez 
supprimer les groupes existants en 
appuyant longuement sur la molette 
de navigation.

•	 �LISTE : Configurez le déclencheur rapide 
individuellement pour chaque touche 
répertoriée.

•	 �TOUT : Appliquez la configuration du 
déclencheur rapide à toutes les touches 
simultanément.

6.	� Cliquez sur la molette de navigation pour 
accéder au menu de configuration du 
déclencheur rapide ou pour personnaliser la 
sélection des touches.

Remarque : �Dans ce menu, vous pouvez 
également réinitialiser les 
configurations du déclencheur 
rapide en place ou complètement 
désactiver le déclencheur rapide.
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7.	� Réglez la sensibilité du déclencheur rapide en 
faisant défiler la molette de navigation.
•	 La fonction de déclencheur rapide permet 

de libérer la touche dès qu’elle commence 
à remonter, ce qui offre des temps 
de réaction plus courts. Cette valeur 
détermine la distance que doit parcourir 
la touche avant qu’elle soit considérée 
comme libérée. Plus cette valeur est 
basse, plus la touche est relâchée 
rapidement. Plus cette valeur est haute, 
plus la touche doit remonter pour être 
considérée comme relâchée.

8.	� Cliquez sur la molette de navigation pour 
appliquer les modifications.

Remarque : �Cliquez sur le bouton Menu  si vous 
souhaitez annuler les modifications et 
revenir au menu précédent.
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KEY PRIORITY

La PRIORITÉ DE TOUCHE, également appelée 
SOCD, peut être configurée à l’aide de l’écran 
OLED intégré ou du logiciel G HUB. Suivez les 
instructions ci-dessous pour configurer les paires 
de touches pour la priorité des touches.

PRIORITÉ DE TOUCHE

1.	� Cliquez sur le bouton Menu pour ouvrir le menu.

2.	� Faites défiler pour accéder à  
PRIORITÉ DE TOUCHE.

3.	� Cliquez sur la molette de navigation 
pour accéder au menu de configuration 
PRIORITÉ DE TOUCHE.
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4.	� Cliquez sur la molette de navigation pour 
activer la fonction PRIORITÉ DE TOUCHE.

Remarque :  �si la fonction PRIORITÉ DE 
TOUCHE est déjà activée, cet 
écran sera ignoré.
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5.	� Faites défiler jusqu’à  NOUVEAU  pour créer une 
paire de touches.

6.	� Cliquez sur la molette de navigation pour 
commencer à sélectionner les touches pour la 
nouvelle paire de touches.

Remarque :  �si vous avez déjà créé des paires de 
touches et attribué une PRIORITÉ 
DE TOUCHE, vous pouvez les 
reconfigurer en cliquant sur 
chaque paire.

48 FRANÇAIS



7.	� Appuyez sur les touches que vous souhaitez 
utiliser comme paire de touches sur 
votre clavier.

8.	� Cliquez sur la molette de navigation pour 
confirmer la sélection.
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9.	� Faites défiler jusqu’au mode de priorité de 
touche souhaité.
a.	 PRIORITÉ DE DÉPLACEMENT DE TOUCHE : 

compare les deux touches et envoie celle qui 
est enfoncée le plus loin.

b.	 DERNIÈRE SAISIE : compare les deux 
touches et envoie la touche la plus 
récemment enfoncée.

c.	 PRIORITÉ NEUTRE : compare les deux 
touches et, si les deux sont enfoncées, 
n’envoie aucune saisie.

d.	 TOUCHE 1 : compare les deux touches et, si 
les deux touches sont enfoncées, n’envoie 
que la touche 1.

e.	 TOUCHE 2 : compare les deux touches et, 
si les deux touches sont enfoncées, n’envoie 
que la touche 2.

10.	�Cliquez sur la molette de navigation 
pour confirmer la sélection et revenir au 
menu précédent.

Remarque : �Cliquez sur le bouton Menu pour 
revenir à la page précédente.
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Le commutateur  MODE JEU se trouve sur le côté 
droit de votre clavier.
Pour attribuer d’autres touches à désactiver 
lorsque le MODE JEU est actif, procédez 
comme suit. 

MODE GAMING

Le MODE JEU empêche les interruptions 
accidentelles pendant que vous jouez en vous 
permettant de désactiver certaines touches.
Par défaut, l’activation du MODE JEU (en plaçant 
le commutateur en position ON) désactive les 
touches Windows et Menu contextuel. Vous 
pouvez ajouter d’autres touches à cette liste de 
touches désactivées à l’aide de l’écran OLED ou du 
logiciel G HUB.
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GAME MODE

1.	� Cliquez sur le bouton Menu pour ouvrir le menu.

2.	� Faites défiler pour accéder au MODE JEU.

3.	�� Cliquez sur la molette de navigation 
pour accéder au menu de configuration 
du MODE JEU.
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4.	� Faites défiler pour accéder à LISTE.

5.	� Cliquez sur la molette de navigation pour 
voir la liste des touches qui peuvent être 
désactivées lorsque le MODE JEU est activé.

Remarque : �Dans ce menu, vous pouvez 
également réinitialiser les 
paramètres par défaut du 
MODE DE JEU.
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6.	� Faites défiler pour accéder aux touches que 
vous souhaitez désactiver.

7.	� Cliquez sur la molette de navigation pour 
désactiver la touche sélectionnée.

8.	� Cliquez sur le bouton Menu pour enregistrer les 
modifications et revenir à la page précédente. 
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REPORT RATE

PRO X2 RAPID prend en charge un taux de rapport 
filaire allant jusqu’à 8 000 Hz. Suivez les instructions 
ci-dessous pour régler la fréquence souhaitée à l’aide de 
l’écran OLED intégré. Vous pouvez également utiliser le 
logiciel G HUB pour définir le taux souhaité.

TAUX DE RAPPORT

1.	� Cliquez sur le bouton Menu pour 
ouvrir le menu.

2.	� Faites défiler pour accéder à 
TAUX DE RAPPORT.

3.	� Cliquez sur la molette de navigation pour 
accéder au menu de configuration du 
taux de rapport.
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4.	� Faites défiler pour accéder à votre taux de 
rapport préféré.

5.	� Cliquez sur la molette de navigation pour 
appliquer le taux de rapport sélectionné.

Remarque : �Cliquez sur le bouton Menu  pour 
revenir au menu sans appliquer les 
modifications.
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F9
Piste précédente

F10
Lecture/Pause

F11
Piste suivante

Augmenter le volume

Diminuer le volume

Désactivation du son

CONTRÔLE MULTIMÉDIA
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F5
Réduire la luminosité du clavier

F6 Augmenter la luminosité du clavier

CONTRÔLE LIGHTSYNC RVB

Contrôle de la luminosité (5 niveaux)

Modes LIGHTSYNC
Les modes LIGHTSYNC RVB prédéfinis peuvent 
être sélectionnés à l’aide de l’écran OLED. Pour 
une personnalisation plus poussée, veuillez 
utiliser le logiciel G HUB.
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LIGHTSYNC RGB CONTROL

Pour modifier les modes LIGHTSYNC à l’aide de l’écran 
OLED, procédez comme suit.

1.	� Cliquez sur le bouton Menu pour 
ouvrir le menu.

2.	� Faites défiler pour accéder à LIGHTSYNC.

3.	� Cliquez sur la molette de navigation 
pour accéder au menu de 
configuration LIGHTSYNC. 
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4.	� Faites défiler pour naviguer jusqu’au mode 
LIGHTSYNC de votre choix.

5.	� Cliquez sur la molette de navigation pour 
appliquer le mode LIGHTSYNC sélectionné. 

Remarque : �Cliquez sur le bouton Menu  
pour revenir au menu sans 
appliquer les modifications.
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OLED SCREEN LANGUAGE CHANGECHANGEMENT DE LANGUE DE L’ÉCRAN OLED

1.	� Cliquez sur le bouton Menu pour 
ouvrir le menu.

2.	� Faites défiler pour accéder à PARAMÈTRES .

3.	� Cliquez sur la molette de navigation pour 
accéder au menu des paramètres.
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4.	� Faites défiler pour accéder à LANGUE.
	 Remarque : C’est le premier élément de la liste.

5.	� Cliquez sur la molette de navigation pour 
afficher la liste des langues disponibles.
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6.	� Faites défiler pour naviguer jusqu’à l’option 
de langue que vous préférez utiliser.

7.	� Cliquez sur la molette de navigation 
pour changer la langue du dispositif et 
sélectionner l’option souhaitée.

Remarque : �Cliquez sur le bouton Menu  pour 
revenir au menu sans appliquer les 
modifications.
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FACTORY RESETPARAMÈTRES D'USINE

1.	� Cliquez sur le bouton Menu pour 
ouvrir le menu.

2.	� Faites défiler pour accéder à PARAMÈTRES .

3.	� Cliquez sur la molette de navigation pour 
accéder au menu des paramètres.
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4.	� Faites défiler pour accéder à RÉINITIALISER.

5.	� Cliquez sur la molette de navigation pour 
lancer le processus de réinitialisation d’usine.
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6.	� Faites défiler pour confirmer votre intention 
de réinitialiser le dispositif.

7.	� Cliquez sur la molette de navigation 
pour continuer.

Remarque : �Cliquez sur le bouton Menu  
pour quitter le processus de 
réinitialisation du dispositif et 
revenir au menu des paramètres.
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G HUB
logitechG.com/ghub

INSTRUCCIONES DE CONFIGURACIÓN

1.	� Saca el teclado, el reposamanos y el cable USB 
del paquete.

2.	�� Inserta el cable USB-C en el puerto USB-C 
del teclado.

3.	�� Conecta el cable a un puerto USB-A de tu PC.

4.	� Descarga e instala el software G HUB en tu 
PC/MAC para disfrutar la mejor experiencia de 
juego (G HUB ofrece integración de funciones). 
Visita www.logitechG.com/ghub
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ESC PG PG P/B

ESC 

PG

PG

P/B

PG

PG

P/B

OPCIONAL
PRO X2 RAPID incluye cuatro teclas adicionales 
(ESC, P/B, PG▲, PG▼) que pueden utilizarse para 
reemplazar las teclas instaladas por de manera 
predeterminada. Utiliza el lado metálico del 
extractor de teclas/interruptores incluido para 
retirar las teclas existentes y reemplazarlas por las 
que prefieras.

Físicamente, ESC puede reemplazar a la tecla 
con el logotipo G, P/B puede sustituir a la tecla 
PRNT o LOCK, PG▲ puede reemplazar a la 
tecla INS o HOME y PG▼ puede reemplazar a la 
tecla DEL o END.

Puedes utilizar la función KEYCONTROL de 
G HUB para reasignar la función predeterminada 
y adaptarla a la nueva tecla. De forma 
predeterminada, la tecla con el logotipo G está 
asignada a ESC y no será necesario reasignarla 
si se cambia la tecla. Una vez modificado en 
G HUB, este perfil se puede cargar en la memoria 
integrada del teclado para utilizarlo con o sin el 
software G HUB instalado.
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Selección LIGHTSYNC Punto de actuación Disparador rápido PRIORIDAD DE TECLAS Velocidad de respuesta

FN

1 !

+  2.00 mm  DESACTIVADO DESACTIVADO 1000

FN

2 @

+  1.00 mm  ACTIVADA
(0.5 mm)

ACTIVADA 
(Última pulsación A/D) 8000

FN

3 #

+  1.00 mm  DESACTIVADO DESACTIVADO 8000

PERFILES INTEGRADOS

PRO X2 RAPID se proporciona con tres perfiles integrados preconfigurados con diferentes puntos de actuación analógica y ajustes 
de disparador rápido. Puedes seleccionarlos a través de la pantalla OLED manteniendo pulsado el botón de menú o manteniendo 
pulsada la tecla FN y pulsando las teclas numéricas «1» (perfil 1), «2» (perfil 2) o «3» (perfil 3).
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2a
2b
2c

OLED SCREEN USE INSTRUCTIONS

PRO X2 RAPID incluye una pantalla OLED que se puede 
utilizar para configurar los ajustes del dispositivo sin 
necesidad de utilizar ningún software.
A continuación, se ofrece una descripción general de la 
pantalla OLED y la interfaz de usuario.

INSTRUCCIONES DE USO DE LA PANTALLA OLED

1.	� Perfil activo

2.	� Funciones activas
a.	 �KEY CONTROL
b.	 �PRIORIDAD DE TECLAS
c.	 �DISPARADOR RÁPIDO

3.	� Navegación/Rodillo de volumen
•	 Desplazamiento hacia arriba/abajo
•	 Haz clic

4.	� Menú/Botón atrás
•	 Haz clic
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ACTUATION POINT ADJUSTMENT

Los interruptores PRO X2 RAPID permiten 
ajustar los puntos de activación, es decir, la 
distancia en la que se debe pulsar una tecla 
antes de que se registre. Puedes personalizar 
el punto de activación de todas las teclas del 
teclado mediante la pantalla OLED integrada 
o utilizando el software G HUB. Sigue las 
instrucciones proporcionadas para hacer 
estos ajustes.

CONFIGURACIÓN RÁPIDA DEL PUNTO DE ACTUACIÓN:

1.	� Haz clic en el botón Menú para 
abrir el menú.

2.	� Desplázate hasta “PUNTO DE ACTUACIÓN”.

3.	� Haz clic en el rodillo de navegación para 
acceder al menú de ajuste del punto 
de activación.
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4.	� Para ajustar el punto de activación, 
navega hasta la opción para seleccionar 
la tecla preferida desplazando el rodillo 
de navegación.
•	 �SELECCIONAR: Elige teclas específicas 

para ajustar el punto de activación. 
Los grupos existentes se pueden 
eliminar manteniendo pulsado el rodillo 
de navegación.

•	 �LISTA: ajusta la activación de cada 
tecla de forma individual.

•	 �TODO: ajusta el punto de activación de 
todas las teclas simultáneamente.

5.	� Haz clic en el rodillo de navegación para 
acceder al menú de ajuste del punto de 
activación o para hacer una selección 
personalizada de las teclas. 

Nota: � En este menú, también puedes 
restablecer las modificaciones del punto 
de activación vigente actualmente.
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6.	� Ajusta el punto de activación desplazando el rodillo 
de navegación.
•	 �Los valores de punto de accionamiento más 

pequeños se accionarán más cerca de la parte 
superior del interruptor, lo que dará como 
resultado un accionamiento más rápido.

•	 �Los valores más altos del punto de accionamiento 
se accionarán más cerca de la parte inferior 
del interruptor, lo que dará como resultado un 
accionamiento más lento.

7.	� Haz clic en el rodillo de navegación para aplicar 
los cambios.

Nota: �Haz clic en el botón Menú  si quieres descartar 
los cambios y volver al menú anterior.
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RAPID TRIGGER CONFIGURATION

El Disparador rápido mejora considerablemente la 
respuesta de las teclas al eliminar los puntos de reinicio 
fijos, lo que permite una activación mucho más rápida de 
las teclas y, lo que es más importante, tiempos de reinicio 
de entrada más rápidos. En vez de que se necesite una 
tecla para volver completamente atrás, el Disparador 
rápido restablece instantáneamente la tecla en el 
momento en que levantas el dedo. Esto permite entradas 
casi instantáneas, rápidas y repetidas.
Puedes configurar el Disparador rápido para todas las 
teclas del PRO X2 RAPID utilizando la pantalla OLED 
integrada o el software G HUB, de forma similar a 
como se configura el punto de activación. Consulta las 
instrucciones que se proporcionan a continuación para 
obtener más información sobre la configuración.

CONFIGURACIÓN DEL DISPARADOR RÁPIDO

1.	� Haz clic en el botón Menú para abrir el menú.

2.	� Desplázate para navegar hasta el 
“DISPARADOR RÁPIDO”.

3.	� Haz clic en el rodillo de navegación para 
acceder al menú de configuración del 
Disparador rápido.
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4.	� Haz clic en el rodillo de navegación para 
activar el Disparador rápido.

Nota: � Si el Disparador rápido ya está 
habilitado, se omitirá esta pantalla.
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5.	� Para configurar el Disparador rápido, 
navega hasta la opción para seleccionar 
la tecla preferida desplazando el rodillo 
de navegación.
•	 �SELECCIONAR: Elige teclas específicas 

para personalizar el Disparador rápido. 
Los grupos existentes se pueden 
eliminar manteniendo pulsado el rodillo 
de navegación.

•	 �LISTA: Configura el Disparador rápido 
individualmente para cada tecla 
de la lista.

•	 �TODO: Aplica la configuración del 
Disparador rápido a todas las teclas 
simultáneamente.

6.	� Haz clic en el rodillo de navegación para 
acceder al menú de configuración del 
Disparador rápido o para personalizar la 
selección de teclas.

Nota: � En este menú, también puedes 
restablecer las configuraciones del 
Disparador rápido actualmente activas o 
desactivar el Disparador rápido.
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7.	� Ajusta la sensibilidad del Disparador rápido 
desplazando el rodillo de navegación.
•	 El Disparador rápido permite soltar la 

tecla tan pronto como se levanta, lo que 
permite reacciones más rápidas. Este 
valor determina cuánto se debe levantar 
la tecla antes de soltarla. Los valores más 
pequeños soltarán la tecla más rápido, 
mientras que los valores más grandes 
requerirán más elevación para soltarla.

8.	� Haz clic en el rodillo de navegación para aplicar 
los cambios.

Nota: �Haz clic en el botón Menú  si quieres 
descartar los cambios y volver al 
menú anterior.
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KEY PRIORITY

LA PRIORIDAD DE LAS TECLAS, también conocida 
como SOCD, se puede configurar mediante 
la pantalla OLED integrada o mediante el 
software G HUB. Sigue las instrucciones que se 
proporcionan a continuación para configurar 
pares de teclas para la prioridad de las teclas.

PRIORIDAD DE TECLAS

1.	� Haz clic en el botón Menú para abrir el menú.

2.	� Desplázate para navegar hasta 
“PRIORIDAD DE LAS TECLAS”.

3.	� Haz clic en el rodillo de navegación para 
acceder al menú de configuración de la 
PRIORIDAD DE LAS TECLAS.
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4.	� Haz clic en el rodillo de navegación para 
activar la PRIORIDAD DE LAS TECLAS.

Nota:  �Si la opción PRIORIDAD DE LAS 
TECLAS ya está activada, se omitirá 
esta pantalla.
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5.	� Desplázate hasta “NUEVO” para crear un 
nuevo par de teclas.

6.	� Haz clic en el rodillo de navegación para 
empezar a seleccionar las teclas para el nuevo 
juego de teclas.

Nota:  �Si ya creaste pares de teclas y asignaste 
la PRIORIDAD DE LAS TECLAS, puedes 
reconfigurarlas haciendo clic en cada par. 
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7.	� Pulsa las teclas que quieres utilizar como par 
de teclas en tu teclado.

8.	� Haz clic en el rodillo de navegación para 
confirmar la selección.
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9.	� Desplázate hasta el modo de priorización de 
las teclas que prefieras.
a.	 PRIORIDAD DE LAS TECLAS EN VIAJES: 

Compara ambas teclas y envía la tecla que 
se pulsó más profundamente.

b.	 ÚLTIMA ENTRADA: Compara ambas 
teclas y envía la tecla que se pulsó más 
recientemente.

c.	 PRIORIDAD NEUTRAL: Compara ambas 
teclas y, si las dos están pulsadas, no envía 
ninguna entrada.

d.	 TECLA 1: Compara ambas teclas y, si se 
pulsan las dos, solo envía la tecla 1.

e.	 TECLA 2: Compara ambas teclas y, si se 
pulsan las dos, solo envía la tecla 2.

10.	�Haz clic en el rodillo de navegación para 
confirmar la selección y volver al menú anterior.

Nota: � Haz clic en el botón Menú para volver a la 
página anterior.
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El interruptor del MODO JUEGO se encuentra en el 
lado derecho del teclado.
Para asignar teclas adicionales que se 
desactivarán cuando el MODO JUEGO esté activo, 
sigue los pasos que se indican a continuación. 

MODO DE JUEGO

El MODO JUEGO evita interrupciones accidentales 
durante el juego ya que permite desactivar 
determinadas teclas.
De forma predeterminada, al activar el 
MODO JUEGO (colocando el interruptor en la 
posición ON) se desactivan las teclas Windows 
y Menú contextual. Puedes agregar más teclas 
a esta lista de teclas desactivadas mediante la 
pantalla OLED o el software G HUB.
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GAME MODE

1.	� Haz clic en el botón Menú para abrir el menú.

2.	� Desplázate para ir a “MODO JUEGO”.

3.	�� Haz clic en el rodillo de navegación 
para acceder al menú de configuración 
del MODO JUEGO.
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4.	� Desplázate para navegar hasta “LISTA”.

5.	� Haz clic en el rodillo de navegación para ver 
la lista de teclas que se pueden desactivar 
cuando el MODO JUEGO está activado.

Nota: �En este menú, también puedes 
restablecer la configuración 
del MODO JUEGO a los valores 
predeterminados de fábrica.
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6.	� Desplázate para navegar hasta las teclas que 
quieres desactivar.

7.	� Haz clic en el rodillo de navegación para 
desactivar la tecla seleccionada.

8.	� Haz clic en el botón Menú para guardar los 
cambios y volver a la página anterior. 
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REPORT RATE

PRO X2 RAPID admite frecuencias de informe por 
cable de hasta 8000 Hz. Sigue las instrucciones que se 
indican a continuación para configurar la frecuencia 
de informe que prefieras utilizando la pantalla OLED 
integrada. También puedes utilizar el software G HUB 
para configurar la frecuencia de informe que prefieras.

VELOCIDAD DE RESPUESTA

1.	� Haz clic en el botón Menú para 
abrir el menú.

2.	� Desplázate hasta “FRECUENCIA 
DE INFORME”.

3.	� Haz clic en el rodillo de navegación para 
acceder al menú de configuración de la 
frecuencia de informe.
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4.	� Desplázate para navegar hasta tu frecuencia de 
informe preferida.

5.	� Haz clic en el rodillo de navegación para aplicar 
la frecuencia de informe seleccionada.

Nota: �Haz clic en el botón Menú  para volver al 
menú sin aplicar los cambios.
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F9
Pista anterior

F10
Reproducir/Pausa

F11
Pista siguiente

Subir volumen

Bajar volumen

Silencio

CONTROL MULTIMEDIA
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F5
Disminuir el brillo del teclado

F6 Aumentar el brillo del teclado

CONTROL LIGHTSYNC RGB

Control de brillo (5 niveles)

Modos LIGHTSYNC
Los modos RGB LIGHTSYNC preestablecidos se 
pueden seleccionar mediante la pantalla OLED. 
Para obtener una mayor personalización, utiliza 
el software G HUB.
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LIGHTSYNC RGB CONTROL

Para cambiar los modos LIGHTSYNC utilizando la 
pantalla OLED, sigue los pasos que se indican a 
continuación.

1.	� Haz clic en el botón Menú para 
abrir el menú.

2.	� Desplázate hasta “LIGHTSYNC”.

3.	� Haz clic en el rodillo de navegación 
para acceder al menú de configuración 
de LIGHTSYNC. 
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4.	� Desplázate para navegar hasta tu modo 
LIGHTSYNC preferido.

5.	� Haz clic en el rodillo de navegación para 
aplicar el modo LIGHTSYNC seleccionado. 

Nota: �Haz clic en el botón Menú  para 
volver al menú sin aplicar los cambios.
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OLED SCREEN LANGUAGE CHANGECAMBIO DE IDIOMA EN LA PANTALLA OLED

1.	� Haz clic en el botón Menú para 
abrir el menú.

2.	� Desplázate para ir a "CONFIGURACIÓN".

3.	� Haz clic en el rodillo de navegación para 
acceder al menú de configuración.
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4.	� Desplázate hasta "IDIOMA".
	 Nota: Este es el primer elemento de la lista.

5.	� Haz clic en el rodillo de navegación para ver las 
opciones de idioma disponibles.
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6.	� Desplázate para navegar hasta la opción de 
idioma que prefieres utilizar.

7.	� Haz clic en el rodillo de navegación para 
cambiar el idioma del dispositivo a la opción 
de idioma seleccionada.

Nota: �Haz clic en el botón Menú  para volver 
al menú sin aplicar los cambios.
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FACTORY RESETCONFIGURACIÓN DE VALORES PREDETERMINADOS DE FÁBRICA

1.	� Haz clic en el botón Menú para 
abrir el menú.

2.	� Desplázate para ir a "CONFIGURACIÓN".

3.	� Haz clic en el rodillo de navegación para 
acceder al menú de configuración.
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4.	� Desplázate hasta “RESTABLECER”.

5.	� Haz clic en el rodillo de navegación para iniciar 
el proceso de restablecimiento de valores 
predeterminados de fábrica.
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6.	� Desplázate para confirmar tu intención de 
restablecer el dispositivo.

7.	� Haz clic en el rodillo de navegación 
para continuar.

Nota: �Haz clic en el botón Menú  para 
salir del proceso de restablecimiento 
del dispositivo y volver al menú de 
configuración.
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G HUB
logitechG.com/ghub

INSTRUÇÕES DE CONFIGURAÇÃO

1.	� Retire o teclado, o apoio para as mãos e o cabo 
USB da embalagem.

2.	�� Insira o cabo USB-C na porta 
USB-C do teclado.

3.	�� Conecte o cabo a uma porta USB-A em seu PC.

4.	� Baixe e instale o software G HUB em seu PC/
Mac para obter a melhor experiência de jogo 
(o G HUB tem um guia de integração para os 
recursos). Acesse www.logitechG.com/ghub.

99 PORTUGUÊS



ESC PG PG P/B

ESC 

PG

PG

P/B

PG

PG

P/B

OPCIONAL
O PRO X2 RAPID tem quatro keycaps extras 
(ESC, P/B, PG▲, PG▼) que podem ser usadas para 
substituir as keycaps instaladas por padrão. 
Utilize a parte metálica do extrator de switches/
keycaps incluído para retirar as keycaps existentes 
e substituí-las pelas desejadas.

Fisicamente, ESC pode substituir a keycap com o 
logotipo G, P/B pode substituir a keycap PRNT ou 
LOCK, PG▲ pode substituir a keycap INS ou HOME 
e PG▼ pode substituir a keycap DEL ou END.

Você pode usar o recurso KEYCONTROL no 
G HUB para remapear a função padrão para 
corresponder à nova keycap. Por padrão, a tecla 
com o logotipo G está mapeada para ESC e 
não precisa ser remapeada caso a keycap seja 
trocada. Depois de modificado no G HUB, esse 
perfil pode ser carregado na memória integrada 
do teclado para ser usado com ou sem o software 
G HUB instalado.
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Seleção LIGHTSYNC Ponto de acionamento Disparo Rápido PRIORIDADE DE TECLA Taxa de transmissão

FN

1 !

+  2,00 mm  DESLIGADO DESLIGADO 1000

FN

2 @

+  1,00 mm  LIGADO
(0,5 mm)

LIGADO 
(última A/D pressionada) 8000

FN

3 #

+  1,00 mm  DESLIGADO DESLIGADO 8000

PERFIS INTEGRADOS

O PRO X2 RAPID vem com três perfis integrados e pré-configurados com diferentes pontos de atuação analógica, bem como 
configurações de Rapid trigger. Essas opções podem ser selecionadas na tela OLED ao manter pressionado o botão Menu ou ao 
pressionar a tecla FN e ao mesmo tempo as teclas numéricas “1” (Perfil 1), “2” (Perfil 2) ou “3” (Perfil 3).
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2a
2b
2c

OLED SCREEN USE INSTRUCTIONS

O PRO X2 RAPID tem um display OLED que pode ser 
usado para definir as configurações do dispositivo sem a 
necessidade de um software.
A seguir, apresentamos uma visão geral da tela OLED e 
da interface de usuário.

INSTRUÇÕES DE USO DA TELA OLED

1.	� Perfil ativo

2.	� Recursos ativos
a.	 �CONTROLE DE TECLAS
b.	 �PRIORIDADE DE TECLA
c.	 �ACIONAMENTO RÁPIDO

3.	� Roda de navegação/volume
•	 Rolagem para cima/baixo
•	 Clique

4.	� Menu / Botão Voltar
•	 Clique
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ACTUATION POINT ADJUSTMENT

Os switches PRO X2 RAPID permitem pontos 
de atuação ajustáveis, que são a distância que 
uma tecla precisa ser pressionada antes de 
ser registrada. Você pode personalizar o ponto 
de atuação de todas as teclas do teclado na 
tela OLED integrada ou usando o software G 
HUB. Siga as instruções fornecidas para fazer 
esses ajustes.

AJUSTE DO PONTO DE ATUAÇÃO

1.	� Clique no botão Menu para abrir o menu.

2.	� Role para navegar até "PONTO 
DE ATUAÇÃO".

3.	� Clique na roda de navegação para entrar no 
menu de ajuste do ponto de atuação.
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4.	� Para ajustar o ponto de atuação, navegue 
até a opção de seleção de tecla preferida 
rolando a roda de navegação.
•	 �SELECIONAR: Escolha teclas específicas 

para ajustar o ponto de atuação. Os 
grupos existentes podem ser excluídos 
ao manter pressionada a roda 
de navegação.

•	 �LISTAR: Ajuste a atuação de cada tecla 
listada individualmente.

•	 �TODAS: Ajuste o ponto de atuação de 
todas as teclas simultaneamente.

5.	� Clique na roda de navegação para entrar no 
menu de ajuste do ponto de atuação ou para 
fazer uma seleção personalizada de teclas. 

Observação: �Nesse menu, você também 
pode redefinir as modificações 
dos pontos de atuação 
atualmente em vigor.
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6.	� Ajuste o ponto de atuação rolando a roda 
de navegação.
•	 �Valores menores de pontos de atuação atuarão 

mais perto da parte superior do switch, 
resultando em uma atuação mais rápida.

•	 �Valores maiores de pontos de atuação atuarão 
mais perto da parte inferior do switch, resultando 
em uma atuação mais lenta.

7.	� Clique na roda de navegação para aplicar 
as alterações.

Observação: �Clique no botão Menu  se desejar 
descartar as alterações e retornar ao 
menu anterior.
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RAPID TRIGGER CONFIGURATION

O Rapid trigger melhora drasticamente a resposta das 
teclas, eliminando pontos de reset fixos, permitindo 
atuação muito mais rápida e, principalmente, tempos 
de reset de entrada mais curtos. Em vez de precisar de 
uma tecla para retornar completamente, o Rapid trigger 
retorna a tecla instantaneamente no momento em 
que você levanta o dedo. Isso permite entradas quase 
instantâneas, rápidas e repetidas.
Você pode configurar o Rapid trigger para todas as teclas 
no PRO X2 RAPID usando a tela OLED integrada ou o 
software G HUB, de forma semelhante à configuração 
do ponto de atuação. Consulte as instruções abaixo para 
obter detalhes sobre a configuração.

CONFIGURAÇÃO DO RAPID TRIGGER

1.	� Clique no botão Menu para abrir o menu.

2.	� Role para navegar até "RAPID TRIGGER"

3.	� Clique na roda de navegação para entrar no 
menu de configuração do Rapid trigger.
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4.	� Clique na roda de navegação para habilitar 
o Rapid trigger.

Observação: �Se o Rapid trigger já 
estiver habilitado, esta tela 
será ignorada.
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5.	� Para configurar o Rapid trigger, navegue 
até a opção de seleção de tecla preferida 
rolando a roda de navegação.
•	 �SELECIONAR: Escolha teclas 

específicas para personalizar o Rapid 
trigger. Os grupos existentes podem ser 
excluídos ao manter pressionada a roda 
de navegação.

•	 �LISTAR: Configure o Rapid trigger 
individualmente para cada 
tecla listada.

•	 �TODAS: Aplique a configuração do 
Rapid trigger a todas as teclas  
simultaneamente.

6.	� Clique na roda de navegação para 
entrar no menu de configuração do 
Rapid trigger ou para fazer uma seleção 
personalizada de teclas.

Observação: �Nesse menu, você também 
pode redefinir as configurações 
do Rapid trigger atualmente 
em vigor ou desabilitar o 
Rapid trigger.
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7.	� Ajuste a sensibilidade do Rapid trigger rolando 
a roda de navegação.
•	 O Rapid trigger permite que a tecla 

seja liberada assim que se levantar, 
possibilitando reações mais rápidas. Esse 
valor determina a distância que a tecla 
deve se levantar antes de ser liberada – 
valores menores liberarão a tecla mais 
rapidamente, enquanto valores maiores 
exigirão que a tecla se mova mais para 
cima para ser liberada.

8.	� Clique na roda de navegação para aplicar 
as alterações.

Observação: �Clique no botão Menu  se desejar 
descartar as alterações e retornar 
ao menu anterior.
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KEY PRIORITY

A PRIORIDADE DE TECLA, também conhecida 
como SOCD, pode ser configurada usando a tela 
OLED integrada ou o software G HUB. Siga as 
instruções abaixo para configurar pares de teclas 
para prioridade de tecla.

PRIORIDADE DE TECLA

1.	� Clique no botão Menu para abrir o menu.

2.	� Role para navegar até 
"PRIORIDADE DE TECLA".

3.	� Clique na roda de navegação para 
entrar no menu de configuração de 
PRIORIDADE DE TECLA.
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4.	� Clique na roda de navegação para habilitar 
a PRIORIDADE DE TECLA.

Observação:  �Se a PRIORIDADE DE TECLA 
já estiver habilitada, esta tela 
será ignorada.
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5.	� Role para navegar até "NOVO" para criar um 
novo par de teclas.

6.	� Clique na roda de navegação para começar a 
selecionar as teclas para o novo par de teclas.

Observação:  �Se você já criou pares de teclas e 
atribuiu PRIORIDADE DE TECLA, é 
possível reconfigurá-los clicando 
em cada par. 
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7.	� Pressione as teclas que deseja usar como par 
de teclas no seu teclado.

8.	� Clique na roda de navegação para 
confirmar a seleção.
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9.	� Role até o modo de priorização de 
tecla preferido.
a.	 PriORIDADE DE PRESSÃO DE TECLA: 

Compara ambas as teclas e envia a tecla 
que estiver pressionada mais para baixo.

b.	 ÚltIMA ENTRADA: Compara ambas as 
teclas e envia a tecla pressionada mais 
recentemente.

c.	 PriORIDADE NEUTRA: Compara ambas as 
teclas e, se ambas estiverem pressionadas, 
não envia entrada alguma.

d.	 TeCLA 1: Compara ambas as teclas e, 
se ambas estiverem pressionadas, envia 
apenas a tecla 1.

e.	 TeCLA 2: Compara ambas as teclas e, 
se ambas estiverem pressionadas, envia 
apenas a tecla 2.

10.	�Clique na roda de navegação para confirmar a 
seleção e retornar ao menu anterior.

Observação: �Clique no botão menu para retornar 
à página anterior.
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O switch de alternância MODO DE JOGO está 
localizado no lado direito do teclado.
Para atribuir teclas adicionais que serão 
desabilitadas quando o MODO DE JOGO estiver 
ativo, siga as etapas abaixo. 

MODO DE JOGO

O MODO DE JOGO evita interrupções acidentais 
durante os jogos, permitindo que você desabilite 
teclas selecionadas.
Por padrão, ativar o MODO DE JOGO (alternando 
o switch para a posição ON) desabilita as 
teclas Windows e Menu de contexto. Você pode 
adicionar mais teclas a esta lista de desabilitadas 
usando a tela OLED ou o software G HUB.
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GAME MODE

1.	� Clique no botão Menu para abrir o menu.

2.	� Role para navegar até "MODO DE JOGO".

3.	�� Clique na roda de navegação para entrar no 
menu de configuração do MODO DE JOGO.
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4.	� Role para navegar até "LISTAR".

5.	� Clique na roda de navegação para visualizar 
a lista de teclas que podem ser desabilitadas 
quando o MODO DE JOGO estiver ativado.

Observação: �Nesse menu, você também 
pode redefinir a configuração 
do MODO DE JOGO para os 
padrões de fábrica.
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6.	� Role para navegar até as teclas que deseja 
desabilitar.

7.	� Clique na roda de navegação para desabilitar a 
tecla selecionada.

8.	� Clique no botão Menu para salvar as alterações 
e retornar à página anterior. 
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REPORT RATE

O PRO X2 RAPID suporta taxas de transmissão com fio 
de até 8000 Hz. Siga as instruções abaixo para definir 
sua taxa de transmissão preferida usando a tela OLED 
integrada. Alternativamente, você pode usar o software 
G HUB para definir sua taxa de transmissão preferida.

TAXA DE TRANSMISSÃO

1.	� Clique no botão Menu para abrir o menu.

2.	� Role para navegar até "TAXA DE 
TRANSMISSÃO".

3.	� Clique na roda de navegação para entrar 
no menu de configuração da Taxa de 
transmissão.
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4.	� Role para navegar até a Taxa de 
transmissão preferida.

5.	� Clique na roda de navegação para aplicar a taxa 
de transmissão selecionada.

Observação: �Clique no botão Menu  para retornar 
ao menu sem aplicar as alterações.
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F9
Faixa anterior

F10
Reproduzir/Pausar

F11
Próxima faixa

Mais volume

Menos volume

Sem áudio

CONTROLE DE MÍDIA
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F5
Diminuir brilho do teclado

F6 Aumentar brilho do teclado

CONTROLE DO RGB LIGHTSYNC

Controle de brilho (5 níveis)

Modos LIGHTSYNC
Os modos RGB LIGHTSYNC predefinidos 
podem ser selecionados usando a tela OLED. 
Para personalização adicional, utilize o 
software G HUB.
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LIGHTSYNC RGB CONTROL

Para alterar os modos LIGHTSYNC usando a tela OLED, 
siga as etapas abaixo.

1.	� Clique no botão Menu para abrir o menu.

2.	� Role para navegar até "LIGHTSYNC".

3.	� Clique a roda de navegação para entrar no 
menu de configuração do LIGHTSYNC. 
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4.	� Role para navegar até o modo 
LIGHTSYNC preferido.

5.	� Clique na roda de navegação para aplicar 
o modo LIGHTSYNC selecionado. 

Observação: �Clique no botão Menu  para 
retornar ao menu sem aplicar 
as alterações.
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OLED SCREEN LANGUAGE CHANGEALTERAÇÃO DO IDIOMA DA TELA OLED

1.	� Clique no botão Menu para abrir o menu.

2.	� Role para navegar até "CONFIGURAÇÕES".

3.	� Clique na roda de navegação para entrar no 
menu de configurações.
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4.	� Role para navegar até "IDIOMA".
	 Observação: Este é o primeiro item da lista.

5.	� Clique na roda de navegação para listar as 
opções disponíveis de idioma.
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6.	� Role para navegar até a opção de idioma 
que você prefere usar.

7.	� Clique na roda de navegação para alterar 
o idioma do dispositivo para a opção 
selecionada de idioma.

Observação: �Clique no botão Menu  para 
retornar ao menu sem aplicar 
as alterações.
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FACTORY RESETRESTAURAÇÃO DAS CONFIGURAÇÕES DE FÁBRICA

1.	� Clique no botão Menu para abrir o menu.

2.	� Role para navegar até "CONFIGURAÇÕES".

3.	� Clique na roda de navegação para entrar no 
menu de configurações.
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4.	� Role para navegar até "RESET".

5.	� Clique na roda de navegação para 
iniciar o processo de restauração das 
configurações de fábrica.
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6.	� Role para confirmar sua intenção de 
redefinir o dispositivo.

7.	� Clique na roda de navegação 
para continuar.

Observação: �Clique no botão Menu  para 
sair do processo de redefinição do 
dispositivo e retornar ao menu de 
configurações.
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